TRuClose: INSTALLATION INSTRUCTIONS

for most “TCA” and “TCHD” models

(0"9f0"gﬂﬁ°"5 on your purchase of D&D Technologies’ ! Enclosed in this package is a tension-adjustment sticker that you can place on your
TruClose® self-closing, tension adjustable gate hinges. We are confident gate or keep in a drawer for future reference.

that these hinges will provide you with a lifetime of reliable gate closure.

Tools required: Electric or cordless drill with #2 Phillips-head driver, Phillips head #2 hand screwdriver, large slot-head hand screwdriver.
For “TCA" models, use 10 gauge screws (pre-drill with >/32" [4mm] drill bit). Use 12-gauge screws for all “TCHD” models (pre-drill with "'/« [4.5mm] drill bit).

Hinge RANGE Maximum Self-Closing Weight Maximum Gate Dimensions -

REGULAR RANGE 55lb (25kg) per pair *5'Hx3'W (1524x915mm) NOTE: This adjustment

HEAVY DUTY RANGE 132lb (60kg) per pair *6'Hx4'W (1830x1220mm) pri ocedure r epresents

*Always space the hinges as far apart from each other as possible for maximum holding strength. the pr ocedure for all

3 3 TruClose tension-
Maintenance Requirements adjustable hinges

Note: The hinges will operate properly, and warranty is valid, only if installed in accordance with the
instructions and specifications shown herein

* Use only Il\i/o (hZ) Tru(los? II:inges ondclnyI fonle gute[.i ?EI"A”::{O i&l EASY TWO EASY STEPS

 Remove all other types of hinges and self-closing devices. . .

* Each hinge must have equal tension at all times. ADJUSTMENT! 1. Use Phillps screwdriver fo

* Ensure the gate does not swing through the line of the fence. Use a “gate stop” or remove screw & endcap from the top
a latch (with striker) to prevent this. of hinge.

. D(})l not lubricate these hinges with petroleum-based lubricants at any time. Use only powdered 2. Important: For heavier gates over

graphite. ;

* Ensure the hinges are kept free of sand, ice and other debris that could impair effective operation. 13h3|b (:559)’. su;t)por.i Ihe;\.’e'?hi Oi

* Do not disassemble these hinges at any fime. \ € gate during enflo.n adjusimen

* Do not paint or apply an additional finish to the hinges. . fo ensure the hinge's internal

« Never remove hinges from gate until spring tension is released. ~ adjustor rises back into position.

* Do not physically cut, drill, countersink, machine or grind any part of the hinge leaves. = O Using a large slot-head

* For safety, remove protruding bolts/screws after installation by cutting, grinding and/or filing.

INSTALLATION PROCEDURE

1. Where possible, the “adjustable” end of the hinge should be pointed upwards to allow for easy
tension adjustment. This may determine the direction in which your gate will swing. Determine the
location of the hinges on the gate and fence post. Remember to space the hinges as far apart from
each other as possible for maximum holding strength. A “GATE STOP” MUST BE INSTALLED to prevent
the gate/hinges closing back through the line of the fence — do not operate gate without a gate stop.
2. Install the hinges using the screws provided. If screws were not supplied with

your hinge model, consult your local hardware expert for the proper fasteners.

Do not use countersinking screws/bolis and do not countersink the screw holes on the hinges. Ensure HINGE SAFETY CAP
the gate and hinges are level at all fimes.

3. Once hinges have been installed, close the gate. Follow the tension adjustment procedure (shown at right).
For optimal, long-lasting performance, each hinge must have equal tension at all times. After adjusting tension,
replace the endcaps using a #2 Phillips heads screwdriver.

4. Replace endcaps. Hand-tighten the end-cap screws; do not use screw gun. The gate is now ready for use.
Check tension regularly, adjusting as required to ensure reliable gate closure.

Fitting Option (hinges with “legs”)
(For “L" coded models only) D&D Technologies' Hinge Safety Cap is designed to
prevent toddlers from using the lower gate hinge as
a toe-hold.
To install this Cap, simply unscrew the lower hinge
Fence Post Gate Frame end-cap and replace it with the Hinge Safety Cap, Z :
TNy D using the same screw to secure it into place.
D
D&D Technologies
QUIK FIT AI-IGNMENT I'EG s Hi-Performance Hardware
TruClose’s “Alignment Leg” models provide the ) )
added sIrennggl of double face-fixing. Models AUSTRALIA: Unit 6, 4-6 Aquatic Dr, Frenchs Forest NSW 2086
with two |egs reqU"e a3/4" (19mm) gate gap. USA: 7731 Woodwind Drive, Huntington Be(][h, (A 92647

EUROPE: Niasstraat 1, 3531 WR Utrecht, The Netherlands.
www.ddtechglobal.com

screwdriver, depress and rotate
the spring-loaded adjustor as
shown, allowing the adjustor

to rise back into the desired
location within the hexagonally
shaped sleeve.

Ensure equal tension in both
hinges.

For a downloadable Adobe Acrobat (_PDF) version of our Limited LIFETIME WARRANTY,

go to our website at www.ddtechglobal.com TCINSTRO00TPA *INSTR TCA & TCHD 2/8/12
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- INSTRUCCIONES PARA LA INSTALACION
TRUClose Para la mayoria de los modelos “TCA” y “TCHD”

Le felicitamos por haber comprado las bisagras para puerta de tension ajustable y autocierre  etiqueta adhesiva de ajuste de tension que podra colocar sobre su puerta o guardar en un
TruClose® de D&D Technologies. Tenemos la sequridad de que estas hisagras le ofreceran  cajon como referencia.
un cierre para puertas fiable que durard toda la vida. En este paquete encontrard una

Herramientas necesarias: Taladro eléctrico o inaldmbrico con mecha No. 2 Phillips, destornillador manual Phillips de punta No.2, destornillador manual grande de punta con ranura. Para
los modelos “TCA”, usar tornillos calibre 10 (pre-taladrar con mecha °/32"/4mm). Usar tornillos calibre 12 para todos los modelos “TCHD" (pre-taladrar con mecha "' /64"/4.5mm).

Grado de abertura de la bisagra Peso maximo de autocierre Dimensiones maximas de la puerta

VARIACION REGULAR 55lb (25kg) por par *5'Hx3'W (1524x915mm) AN
GRADO DE ABERTURA REFORZADO 132lb (60kg) por par *6'Hx4'W (1830x1220mm) w ESie
**Siempre separar las bisagras lo mas posible una de ofra para obtener la maxima resistencia de sostenimiento. procedlmlemo de ajuste

representa el procedimiento
para todas las bisagras de
tension ajustable TruClose

DOS PASOS FACILES

1. Usar destornillador Phillips para
refirar el tornillo y tapén de la parte
superior de la bisagra.

2. Importante: para puertas mas
pesadas, mayores de 33Ib (15kg),
sostener el peso de la puerta durante
el ajuste de tension para garantizar el
levantamiento del regulador interno de
la bisagra nuevamente a su posicion.

= ©  (on un destornillador de cabeza
con ranura grande, soltar y rotar el
regulador a resorte, como se indica
en el diagrama, permitiendo que
el regulador se eleve nuevamente
al sitio deseado dentro de la funda
con forma hexagonal. Asegurarse
de que ambas bisagras tengan la
misma tension.

Requisitos de mantenimiento
Observacion: Las bisagras funcionardn correctamente y la garantia serd valida Gnicamente si su
instalacion se realiza de acuerdo con las instrucciones y especificaciones aqui descritas

o Usar gnicamente dos (2) bisagras TruClose por puerta. . AJUSTE DE TENS’ON

o Retirar cualquier otro tipo de hisagra existente y aparatos de autocierre. RA’ PIDO Y Hi("_

o (ada bisagra deberd tener la misma tension en todo momento.

o Asegurarse de que la puerta no se balancee a través de la linea de la cerca. Usar un tope para pueras o cerrojo (con cerradura hembra)
para evitar que esto ocurra.

© No lubricar estas bisagras con lubricantes a base de petrdleo, en ningin momento. Usar Gnicamente grafito en polvo.

o Asegurarse de mantener las bisagras sin arena, hielo ni ningin otro tipo de escombro que podria dificultar la efectividad de la operacion.
© No desarmar estas bisagras en ningin momento.

@ No pintar ni aplicar acabados sobre estas bisagras.

o No retirar nunca los bisagras de la puerta hasta que se suelte la tension del resorte.

o No cortar, perforar, hacer un avellanado, usar una méquina ni esmerilar fisicamente ninguna parte de las hojas de las bisagras.

© Por razones de seguridad, refirar los pernos o fornillos sobresalientes después de la instalacion mediante su corte, \
esmerilado o limado.

PROCEDIMIENTOS DE INSTALACION 'S
1. Cuando sea posible, el extremo “ajustable” de lo bisagra deberd encontrarse en posicion hacia arriba ®
permitiendo el ajuste facil de tension. Esto puede determinar la direccion del balanceo de su puerta.
Escoger la ubicacion de las bisagras sobre la puertay el poste de la cerca. Recuerde espaciar las bisagras
lo mds posible una de ofra para obtener la maxima resistencia de sostenimiento. DEBERA INSTALARSE UN
“TOPE PARA PUERTAS" para evitar que la puerta/bisagras se cierren a fravés de la linea de la cerca. No
usar la puerta sin el fope para puertas.

2. Instalar las bisagras usando los tornillos suministrados. Si los fornillos no se encuentran en el paquete
de su modelo de bisagras, consulte con un experto en su ferreteria local para obtener los sujetadores
adecuados. No usar tornillos ni pernos avellanados y no hacer un avellanado de los agujeros del tornillo
sobre las bisagras. Asegurarse de que la puerta y las bisagras se encuentren a nivel en todo momento.

3. Después de la instalacion de las bisagras, cerrar la puerta. Sequir el procedimiento para el ajuste de HINGE SAFETY CAP
tension (indicado a la derecha). Para un funcionamiento optimo, de larga duracion, cada bisagra deberd

tener la misma tension en todo momento. Después del ajuste de tension, reemplazar los tapones usando
un destornillador Phillips con cabeza No. 2.

4. Reemplazar los tapones. Ajustar manualmente los tornillos de los tapones; no

usar una pistola para tornillos. Ahora la puerta estd lista para usar. Revisar la

tension regularmente ajustdndola, si fuera necesario, para garantizar el buen

derre de la puert. Opcion de ajuste (bisagras con “patas”)

(Para modelo con codo en “L” Gnicamente)
D&D Technologies' Hinge Safety Cap-Tapa de
seguridad de la bisagra de D&D Technologies- esta
disefiada para evitar que los nifios pequefios usen
Poste la bisagra de la parte inferior de la puerta como un
[FIOEE | punto de apoyo. Para instalar esta tapa simplemente
3 3 se debe desatornillar el tapén de la bisagra de la /
= parte inferior y reeplazarlo con la Tapa de seguridad | : }
de la bisagra usando el mismo destornillador para
ajustarla en su lugar.
D
PATAS DE ALINEAMIENTO DE ENCAJE RAPIDO DeD Technologi
Los modelos “Alignment Leg” TruClose ofrecen el refuerzo & _ echnologies
adicional para un ajuste de ambas caras. Los modelos con dos Hi-performance Hardware
patas requieren un espacio de puerta de /4" (19mm). AUSTRALIA: Unit 6, 4-6 Aquatic Dr, Frenchs Forest NSW 2086
USA: 7731 Woodwind Drive, Huntington Beach, CA 92647
EUROPE: Niasstraat 1, 3531 WR Utrecht, The Netherlands.

Para un version de nuestra garantia limitada de por vida descargable en Adobe Acrobat (.pdf), www.ddtechglobal.com
vaya a nuestro sitio Web en www.ddtechglobal.com
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